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4.Рефлексия.

Доклад «Формирование этнотолерантности 
у учащихся средствами иностранного языка»
    Темирова Н.В., руководитель методического объединения

Термин "толерантность" определяется от латинского tolerantia - терпение (снисходительность к чему-либо). В психологии под толерантностью принимают отсутствие или ослабление реагирования на какой-либо неблагоприятный фактор в результате снижения чувствительности к его бездействию, повышение порога национального реагирования на угрожающую ситуацию.

С точки зрения философии толерантность - это мировоззренческая жизненная позиция "за" или "против" принципов, норм, убеждений, вырабатываемая как результат этического, духовного опыта личности.

В этике понятие "толерантность" отождествляют с понятием "терпимость" - моральное качество, характеризующее отношение к интересам, убеждениям, верованиям, привычкам и поведению других людей. Выражается как стремление достичь взаимного понимания и согласования разнородных интересов без применения давления, преимущественно методом разъяснения и убеждения. Является формой уважения к другому человеку, признание за ним права на собственные убеждения, на то , чтобы быть иным чем я.

Для более точного определения этого понятия необходимо "развести" такие категории, как терпение и терпимость. Если, терпение выражает чаще всего чувство или действие со стороны испытывающего боль, насилие или другие формы негативного воздействия, то терпимость заключает в себе уважение или признание равенства других и отказ от доминирования или насилия. Терпимость - это свойство открытости и свободного мышления. Это личностная или общественная характеристика, которая предполагает осознание того, что мир и социальная среда являются многомерными, а значит и взгляды на этот мир различны и не могут и не должны сводится к единообразию или в чью-то пользу (К.Д. Дмитриев).

Критериями толерантного принятия мировоззренческих различий служит ориентация на моральные принципы и нормы человеческого существования, обеспечивающие мирные взаимоотношения этнических общностей. При этом, как отмечает Ю.М. Политова, выработка взаимной терпимости не означает исключения взаимной критики, аргументации в пользу той или иной концепции, научных дискуссий, не предлагает обязательного отказа от собственных суждений. То есть диалог культур предполагает, прежде всего, культуру диалога.

Необходимо, чтобы срабатывало "золотое" правило нравственности, в той или иной форме присутствующее в различных этнокультурах: относится к другому так же, как к себе, а к себе, как к другому. 

Беря за основу основные виды жизнедеятельности человека, можно выделить толерантность между различными социальными слоями (бедные и богатые), между родителями (или значимыми взрослыми) и детьми, между вероисповеданиями, этносами, жителями стран, с различным государственным строем и т.п. каждый вид толерантности будет обладать своей спецификой, условиями существования и, конечно, формами и способами его формирования. Поэтому, аппелируя к этому понятию, необходимо уточнить, о каком именно виде идет речь.

Рассматривая толерантность как основу, базовое положение мультикультурного образования, необходимо охарактеризовать толерантность между различными этносами.

Толерантность в сфере межнационального общения - это признание ценности "другого", отличного от своего, ценности разности, право на плюрализм взглядов. Условием утверждения этого принципа в реальной жизни становится межкультурное и межэтническое взаимодействие. Этническая толерантность - акт нравственного самоопределения этносов к окружающей среде и к самим себе, к своей этнической идентичности.

При встрече с представителем другой культуры у человека появляется, как правило, несколько типов реакций: неприятие; защита идеи собственного культурного превосходства; признание инокультурных ценностей, норм и форм поведения; наконец, адаптация к новой культуре. Первая реакция сугубо негативная, но возможна интеграция человека в иную культуру. Отсюда задача - помочь принять непривычное, снять возможные отрицательные эмоции, смягчить процесс адаптации к новым ценностям. Лишь в этом случае незнакомая культура будет принята и усвоена. Такое усвоение может происходить через личностный опыт, приобщение к нравственным ценностям, особенностям этнического мировоззрения, мировому искусству и литературе.

Возникают два вопроса: с какого возраста и с чего начинать формирование этнотолерантности? Мы считаем, что формирование этнотолерантности - длительный и сложный процесс, начинающийся с появления детей на свет, далее в период становления личности и в какой-то мере протекающий в течении всей жизни. Этот процесс идет под воздействием множества факторов, и решающими среди них являются семья и образование. И если члены семьи не принимают толерантность как собственную внутреннюю установку, то и ребенок, попадая в государственные образовательные учреждения, естественно, не будет готов принимать других такими, какие они есть. Поэтому образование как главный общественный институт, созданный для формирования и социализации личности, передачи новым поколениям накопленного опыта, знаний, ценностей и норм, всего того, что в конечном счете определяет индивидуальное и коллективное поведение людей, должно быть готово работать не только с самим ребенком, но и с его семьей, с его ближайшим окружением.

Решение первого вопроса предполагает ответ на второй. Формирование этнотолерантности следует начинать с раскрытия понятия "быть отличным от:". Необходимо так строить педагогический процесс, чтобы при реализации самостоятельной или групповой деятельности дети увидели все разнообразие существующего мира, стали принимать его многогранность и не боялись быть отличными от других. Очень удобно, эффективно показывать это с помощью этнопедагогических средств через природу, игру, традиции, быт, искусство, фольклор. При этом не надо гнаться за количеством народных игр, следует использовать этническое многообразие региона.

   Сегодня издано много сборников народных игр, для педагога трудность может возникнуть при их отборе. Основными критериями при этом должны послужить национальная палитра класса и соответствие игр особенностям детей. Понятно, что набор игр в разных регионах нашей страны будет неодинаковым.

  Используя народные пословицы как этнопедагогическое средство, можно провести конкурсы "Знатоки пословиц" и "Самый догадливый". Условия конкурсов: кто больше назовет пословиц, загадок; кто покажет знание русских, казахских, английский, немецких  пословиц и загадок.

Перед проведением подобного рода мероприятий можно, привлекая семьи детей, создать банк народных пословиц и загадок тех национальностей, которые представлены в составе класса. Называя пословицы, следует раскрывать и их смысл. Загадки, естественно, предполагают отгадки.

Эффективным этнопедагогическим средством являются сказки. Небольшие постановки сказок разных народов знакомят детей не только с фольклором, но и дают представление о добре и зле, в какой-то степени, соотносимые с мировоззрением этносов. 

 Какой же вывод должны сделать дети, прослушав сказки, пословицы, вместе посмеявшись над чем-то, чему-то удивившись. А вывод очень простой. В детстве интерес к природе. Так и мудрые сказки, которые у разных народов мира разные, но по смыслу они очень похожи. Поучительные и познавательные пословицы, загадки заставляют думать и развивать мышление, смекалку, образное восприятие. И все это есть у каждой национальности.

Описанные мероприятия лишь начало большой кропотливой работы по формированию этнотолерантности. Ведь можно быть совершенно уверенным в том, что через знакомство с культурой через познание внутреннего мира различных народов, который ярко и полно раскрывается в эпосе, сказках, пословицах, поговорках, будет происходить постепенное сближение, основанное на терпимости. Очень важно, чтобы дети почувствовали, что дружеский настрой к другому народу, партнерские отношения делают собственный мир богаче, а жизнь полнее и интереснее.

Насколько нова проблема толерантности, появившаяся по некоторым источникам, прежде всего как проблема веротерпимости в XIX веке? Исследуя этот вопрос,  пришли к выводу, что о необходимости существования определенного свода правил, кодекса взаимоотношений между людьми различной этнической принадлежности люди догадывались о глубокой древности. Ведь набор ценностей, уважаемых тем или иным народом, примерно одинаков. Например, гостеприимство и почитание старших присущи не только кавказским народам, но и многим другим. 

Уважение к живущим рядом, понимание их души, жизни быта - надежный путь к национальному согласию, которое надо воспитывать смолоду. Этот вопрос интересно проследить на примере пословиц и поговорок:
Несмотря на краткость поговорок и пословиц, в них четко прослеживаются довольно полные рекомендации к поведению в кругу "чужих". Причем эти рекомендации призывают к осторожности, деликатности, такту и даже в какой-то степени к подавлению своего "я": Не стучись в чужие ворота, и в твои стучаться не будут (тат).

На бытовом уровне мы постоянно впитываем, осваиваем традиции и обычаи своих соседей, в школе изучаем историю других народов, постигаем общность нашего социально-исторического развития. И дети, и взрослые накапливают опыт межнационального общения в совместной деятельности, в повседневных контактах. Именно это помогает преодолеть национальное самовозвеличивание. Чувство национальной исключительности. Наша педагогическая задача - помочь учащимся обрести уважение к чести и достоинству каждого народа. Достоинства людей - их личные, а не национальные черты, недостатки человека относятся к данному человеку, а не к народу. Кичиться своей принадлежностью к той или иной национальности - признак бескультурья, невоспитанности. Благородный человек встанет на защиту обиженного, если даже придется идти против своих сородичей, соотечественников. Надо искать не пороки, а ценности человека или народа и на них опираться в общении и деятельности. Этнический стиль поведения определяется единством противоречий этнического и социально-экономического, политического, природного и многих других факторов. В свою очередь, эти факторы обуславливаются особенностями трудовой деятельности, характером фольклора, быта и других форм жизнедеятельности людей. Специфика этнического поведения так же тесно связана с религиозными нормами, находит свое отражение в обычном праве.

Человека, впервые оказавшегося в области другой этнокультуры, этническое поведение, традиции, обычаи, бытующие в этом обществе, могут удивить, вызвать непонимание, а нередко и неприятие. Однако более глубокое знакомство с особенностями этнокультуры обнаруживает функциональность сложившихся обычаев и традиций.

Условия, при которых система формирования этнотолерантности будет эффективна, включают в себя:

Развитие в учениках гордости за ту этническую культуру, которую они унаследовали (традиции, язык, сказания, песни и т.д.);

Включение мультикультурного материала во все аспекты обучения и воспитания;

Развитие принятия и уважения этнических форм и отличий;

Создание в классе атмосферы, в которой ученики не боялись бы рассказать о своих проблемах, о недружественном отношении к ним со стороны других учеников.

Проведение идеи равенства всех этнических групп народов России, не выделяя при этом ни одних из этносов.

Организованный процесс воспитания культуры межнационального общения требует соблюдения основного правила - толерантности по отношению к людям различных вероисповеданий и этнической принадлежности. В наше конфликтное время воспитание толерантного отношения к другим народам и культурам - одна из важнейших социальных задач школы. Решить ее - значит во многом решить проблему межнационального согласия

. "Молодой гражданин Казахстана должен быть образованным, открытым мировым инновациям и в то же время не забывающим о своих корнях, традициях", – таким хотел бы видеть молодое поколение Президент Республики Назарбаев Н.А.. Ни для кого не секрет, что в Казахстане проводится эксперимент КРАТ (казахско-русско-английское трехязычие) и уже получены первые отзывы. В школах началось внедрение обучения на трех языках – русском, казахском и английском, что уже само по себе является значительным шагом на пути реализации Концепции развития образования Республики Казахстан до 2015, базовыми компетенциями которой являются трехязычие, поликультурность, коммуникативность и технократичность. 

Открытый урок английского языка

по теме «It’s a small and wonderful world», 8а класс
Кабанова Татьяна Михайловна, 

учитель английского языка  
Общеобразовательные цели: Закрепить материал по страноведению, Закрепить пословицы, провести практику устной  ( монологической и диалогической ) речи, провести практику письменной речи.

Воспитательные цели: Содействовать  формированию познавательного интереса, эстетического вкуса, интерес к стране изучаемого языка, толерантного отношения к народам и их языкам различных стран, увлечённости знаний.

Развивающие цели: Содействовать  развитию устной и письменной речи, языковой догадки. Развивать  логическое и креотивное  виды мышления, актёрские способности . Содействовать развитию мыслительной деятельности , визуальной и слуховой памяти у уч-ся.

Тип урока: Закрепление изученного материала.

Формы организации урока: фронтальная, групповая, индивидуальная.

Средства обучения: наглядные ( Лексические карточки по теме, раздаточный материал (карточки с заданиями для групп )презентации о странах изучаемого языка, ТСО( компьютер, интерактивная доска)

                                          Ход урока:


	№
	      Этап урока
	время
	Формы реализации целей познавательной деятельности
	Средства обучения
	само-анализ



	1
	Организационный момент.                        

Good morning students! I’m very glad to see you. Sit down. Get ready for the lesson.
	1m
	индиви-дуальная
	
	

	 2
	Введение  в тему урока.

Look at the interactive board. What are we going to speak about?

 Let’s start.


	2m
	учителя английского и казахского языков


	
	


	3
	Речевая зарядка
Gulikhan Sutdetovna and me are goinig to ask some questions to you about the UK 

and Kazakhstan.

	5 m
	Фронтальная


	карточки
	

	 4
	You can see a friendly family. Let’s listen to what they are talking about.

Dad: We are going to visit Great Britain.

Regina: Really? When?

It will be on the 17th of April

Mum : Oh It’s Great. But I can’t believe it. We have to prepare for it. What’s the weather like there?

Vlad: Just a minute, I’ll look in the computer. The weather is rainy.


	5m


	групповая

	  диалог-1

“ we are going to London”
	

	5
	On the plane.

Stewardess: Hello. May I see your tickets, please? Welcome you aboard.

Teacher: Guess. What are they speaking about? 


	 3m 


	
	диалог-2

“ On the Plane”


	

	6
	Dialogue-1

Speaking about Kazakhstan and the UK
	3m
	групповая

	диалог-3

“ We are from…”


	

	7
	Regina: At last we are in London.

Guide: Welcome you to London,


	 10m 


	групповая, фронталь-ная


	Презентация
“ Across London”

Picture-1

Picture-2( Trafalgar Square)

Picture-3( Buckingham Palace)

Picture-4(Westminster)

Picture-5( Big Ben)

Picture-6(Westminster Abbey)

Picture-7(The Tower)

Picture-8( St Paul’s cathedral)


	

	8
	Teacher: Some visitors  told about Astana on the Kazakh language.
	5m
	групповая

	Презентация
об Астане


	

	9
	 Teacher: And  now It’s a test time.
	7
	индивиду-

альная
	компьютеры

тест по страноведению на английском и казахском языках
	

	10
	Домашнее задание
Words-Ex 3? P140,141 learn by heart and read.
	2m
	
	
	

	 11
	Итоги урока
What proverbs do you know?

Teacher: Children, Is interesting to speak different languages? What do you think ?Will the world become peaceful and wonderful if we speak different languages?

What do we mean when we say the proverb “It’s a small world”
	
	Фронталь-ная
	Интер-активная доска.

“East or west home is best”

“There is no place like home”

“Home, sweet home.”

“Seeing is  believing”

“Live and learn”

“ Tastes differ”

“It’s a small world”



	


 Proverbs

“East or west home is best”- В гостях хорошо, а дома лучше-

“There is no place like home” – нет ничего лучше родного дома‑

“Home, sweet home.”- Дом, милый дом.-

“Seeing is  believing”- Лучше один раз увидеть, чем 100 раз усдышать.

“Live and learn”- Век живи и век учись.

“ Tastes differ”- О вкусах не спорят

“It’s a small world”- Мир тесен
 Test

1. Выберите правильный вариант ответа. What does the word «Albion», the poetic name of Great Britain, mean?

A) white


B) green

C) red

D) blue

E) black

2. Выберите правильный вариант ответа. What is the national emblem of England?

A) shamrock

B) maple leaf

C) rose

D) tulip

E) violet

3. Выберите правильный вариант ответа. What is the name of the oldest and best known public school for boys in Great Britain ?

A) Oxford

B) Bath

C) Cambridge

D) Eton

E) Norwich

4. Выберите правильный вариант ответа. What is another name for the Houses of Parliament?

A) The Supreme Court

B) The Empire State Building

C) The Clearness Palace

D) St. James’ s Palace

E) Westminster Palace

5. Выберите правильный вариант ответа. What is the nickname of  the flag of the UK?

A) Stars and stripes.


B) Flag of St. Patrick s Cross.

C) Union Jack.

D) Stripes.

E) Stars.

6. Выберите правильный вариант ответа. What is the official residence of the Prime Minister of  the UK? 

A) The Supreme Court.

B) Baker’ s street.

C) No. 10 Downing Street.

D) Whitehall.

E) The Stock Exchange.

7. Выберите правильный вариант ответа. What is the name of town where William Shakespeare was born?

A) Sheffield.

B) Stratford-on-Avon.

C) London.

D) Coventry.

E) Glasgow.

8. правильный вариант ответа. What part of Britain Выберите is called a «land of song»?

A) England.

B) The south of England.

C) Wales.

D) Scotland.

E) The north of England.

9. Выберите правильный вариант ответа. Who is the architect of  famous St. Paul’ s Cathedral?

A) Eduardo Monet.

B) Sir Christopher Wren.

C) Michelangelo.

D) Rastrelly.

E) Charles – Eduardo Corbusier.

10. Выберите правильный вариант ответа. What is the nickname of London’  s Underground?

A) Road.

B) Subway.

C) metro.

D) The Subway station.

E) The Tube.

Открытое внеклассное мероприятие
интеллектуальная игра  «Do you know it?», 10а класс

Темирова Наталья Валерьевна, 

учитель английского языка, 

специалист высшего уровня квалификации второй  категории

Цели: 
-повторить пройденный учебный материал в неформальной обстановке;

- усовершенствовать речемыслительную деятельность;

-  формировать признаки этнотолерантности на уроках английского языка;

 - повысить интерес учащихся к изучению английского языка.
Оборудование: интерактивная доска, раздаточный материал.

Состав участников: две команды из 6 игроков, ведущий, помощники ведущего.

Ход игры.
 Good-morning, everybody! Today we are going to have the intellectual game “Do you know it?” I’m sure you’ve got much information about different countries at your English lessons. And now you will have a good opportunity to show your knowledge of the matter by taking part in our game. I wish you success. Be attentive, friendly, good, kind. 

   You had to divide into 2 teams, gave the name and the motto of your teams. Let the participants introduce themselves.

The first team is “……….”

The second team is “…………..”

Rules of the game:

Look at the active-board. You can see the names of different school subjects. Mathematics, Literature, English, Geography, Biology and History. Our game has 18 questions ( three questions for each subject) and the  final game. You’ll have the questions in English  language and for some questions you should give the answer also in English and Kazakh. Each team has to choose the subject, I’ll ask you the questions. For each correct answer you will have 10 points. You have to think of only one minute. My assistants will help me to count your points. At the end of our game we’ll see which team is the winners.

Questions:

Mathematics

1. Solve the example. Say your answer in English and Kazakh.

Look at the active-board. 

Three hundred and seventy -five plus one hundred and twenty -five is…

                       Five hundred ( бес жүз)

2. Solve the sum. 

Two cats are before a cat, two cats are behind, one cat is in the middle. So how many cats are there?

                 Three cats  (үш мысық)

3.Diana, Kate, Dias and Marat got for the test such marks “a 5”, “a 5”, “a 4”, “a 3”. Diana got higher mark than Dias, Kate and Marat got the same marks. Who got “a three”? (Dias)

Literature

1. Name the English poet and write who wrote beautiful poems called sonnets. ( William Shakespeare)
2. Name the Kazakh write who wrote this poem. . Listen to the poem.
3.  (Кел, балалар, окылық!
Оқығанды көңілге

Ықыласпен тоқылық!

Шамнан шырақ жагылар.

Тілегенің алдыңнан

Іздемейөақ табылар.

Кел, балалар, оқылық!

Оқығанды көңілге

Ықыласпен тоқылық!)
4. Give the English and Kazakh equivalent of the proverbs
Не все золото, что блестит. ( All that glitters is not gold.

Век живи,век учись.(Live and learn.    

Geography

1. What countries does Kazakhstan border on? ( Kirgystan, Uzbekistan, China, Russia, Turkmenistan)

2. What separates Great Britain from France? ( the English Channel)

3. Where is the Balkhash lake located? ( in the steppes of Sary Arka)

Biology

1. Name the class of animal that give birth and feed their young on milk from the breast.(mammals)

2. How many legs do spiders have? ( eight legs)

3. Which one is not an insect? ( lady-bird, butterfly, mosquito, snake, bee)

English

1. What is the nickname of the British flag? ( the Union Jack)

2. Form the adjectives from the nouns – rain, south, success ( rainy, southern, successful)

3. Translate the phrase “Алтын адам” ( золотой человек, The golden man)

History

1. How many Houses does the British Parliament consist of? Name them. ( The House of Lords, The house of Commons)

2. When were the symbols of Kazakhstan (a flag, an Emblem, a National Anthem) officially approved? ( the symbols of Kazakhstan were approved on 4th of June, 1992)

3. What is the central square of London? Whose monument stands on it?

( Trafalgar Square- Admiral Nelson’s monument)

Well-done! You’ve guessed all the questions. Now please, let’s have a rest.  My assistants will count your points we listen to the song. 

The first team has … points. The second has … points.

The final Game

Now it’s high time to organize a competition between two teams. Dear friends! You get a card with a long word. You have to make as many words as possible using with letters. The letters can be used in any order. I give you 5 minutes.

           Personality ( step ten sea person ear pen tone play son lips role salt seat nose sir net salt nest tea open reason nail sit  exc.)

Let’s listen to you! How many words do you have? One word is one point.

Well-done! The team “      ” is the winners. Clap your hands. The first place is… .The second place is … . I want to reward you these diplomacies.

Thank you for the game. Today you’ve taken part in the game, you’ve introduced your knowledge in different subjects and in English and Kazakh Languages. You’ve shown your skills working together (in a team) in friendly atmosphere. Did you like this game?

I’ll get you the excellent marks for this game. Thank you! You may be free. Good-buy!
